
PENALTY CALCULATION
CALCUL DE LA PENALITE
PUNKTEZUSCHLAGSBERECHNUNG

Name of event
Nom de l'événement
Name der Veranstaltung
Date Event Name of the TD
Date Epreuves Nom du DT
Datum Bewerbe Name des TDs

The best 10 at finish / 10 meilleurs à l'arrivée/  / Die besten 10 im Ziel
Result Number Time FIS-Points Best 5 Race points

Résultat Dossard Temps Points FIS 5 meilleurs Pts de course

Resultat Nummer Zeit FIS-Punkte 5 besten Rennpunkte

1 32 1.27 1.27 0

2 45 0 0 1.18

3 39 19.11 19.11 16.3

4 33 56.12

5 40 25.21

6 43 16.69 16.69 24.24

7 31 35.06

8 37 61.11

9 42 47.93

10 38 19.49 19.49 39.44

FIS Points of the best 5 started / 5 meilleurs points FIS ayant pris le dèpart / Die 5 besten

gestartetenFIS-Punkte

1 0

2 1.27

3 16.69

4 17.45

5 19.11

TOTALS / TOTALS  / SUMMEN
(B) FIS Points of best 5 started

Points FIS des 5 meilleurs ayant pris le départ
Die 5 besten gestarteten FIS-Punkte

(A) FIS Points of best 5 to finish in top 10
Points FIS des 5 meilleurs dans les premiers 10
Die 5 besten FIS-Punkte aus den ersten 10

(C) Race Points of corresponding competitors
Points compétition de ces concurrents
Rennpunkte der entsprechenden Wettkämpfer

Calculated penalty / Pénalité calculée  / Berechneter Zuschlag

A 56.56 + B 54.52 - C 81.16 = 29.92 : 10 = 2.992

Correction value / Valeur de correction   / Korrekturwert (-z +z Art. 4.4.7)

Category Adder / Additif de catégorie  / Kategorie-Adder

Penalty applied / Pénalité appliquée  / Angewandter Punktezuschlag

Signature TD / Signature du DT  / Unterschrift des TDs Nr/No /Nr

三上 大我

山形県スキー選手権大会 男子 GS

Name

Nom

Name

佐藤 慎太郎

青木 理恩

清野 嵩悠

中山 大輝

佐藤 柚貴

嶋貫 亜久里

鏡 大聖

伊東 周悟

嶋貫 亜久里

佐藤 秀

須賀 龍稀

佐藤 慎太郎

三上 大我

清野 嵩悠

54.52

56.56

81.16

2.99


